(1) Empfanger/Consignée/Deslinalaire

Via dei Gerani &
[-70026 MODUGNO BA

T2} Empangs- Und Bearbenungsvenmerkel Delivery note
RemarksiObservalions
Getrag S.p.A. -

10030408

{4) Versanddalum/Date of delivery/

Date de livralson 23.07.2018

5] LleleranySuppllenF oumisseur 6) Frelght {7) Delivery (aclual} Thvolce
Supglier no. 91024068 Oeliver| |Delvered ar |Er'|er
" IEUR reight Ext. vohicla
schmid alutec gmbh & co. kg T
Féhrenbachstr. 7 i Ows€
73630 Remshalden - Grunbach Post
10} lhre Zeichen/ {11) Purchase order no.fyour order {(15) Orderer Information {12) Our depariment/our ref./  [{13) Extension {14) Our order no.four NoJnotre No.
vour ref.fvolre ref. / notre réf.
550003917401 8. Jung 07151/93299 | AB102459
-186
19) Versandart/Shipment/Expéditian] CDP(20)DDU § (21) Verpackungsart! 22) Versandzelchen/Marks/Marquage {23) Total weight In kg {24)
Packing/Emballage
Versand mit Schwelzer X See below] LKW | Gross 1.450,4 668,40 et
25) Versandansehrif'Shipping address/Destinataire {26) Unloading point
Getrag S.p.A. Via dei Gerani § [-70026 MODUGNO BA 100 14248
27) [128) Sachnummer jDrawing NoJ (29) Goods, sennces description (30} Menge/ (31) {40} Recipient comments
[{Line} |Ptan No. (21} Verpackungsar/Packing/Emballage Quantily/Quantité |Unit Quanlity {actual) +- [Comments
2517105400 GE1054-14 1.200,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR.2-0508-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-3005-1 1 x GE-(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.3-1506-1 5 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURQP
CH.NR.3-1906-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-2706-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europaletits
GE-1/2 EUROP
CH.NR.3-3005-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.4-1406-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR.4-1606-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europaletta
GE-1/2 EUROP
CH.NR.7-1306-1 5 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
120 x GE-{501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
20 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
120 x GE~(550594) Decke! fiir
Rako-Behélter TBA-550594
120 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
O fur GE1054 TBA-501723
DOJIBS‘SU y KugHNE-I-Nﬁ&GEL s.r.l.
o) L\[‘L\Q\ : ACCETTAZIONH MERCE
KQ/\-) O % Quantita dichiarata: /r],@-:)
O Quantita effettiva:
}@@ ﬂé%(': k\é . LAD
)g tita Imbalii:
. {éz:?litz’a alle schede d'iméallot @
Data rollo: Q() L\)
Firm3 ‘
42) Recelpl comments 43) Clraniity check (44) Goods Inspectionfinspection répart {45) Retipient (46} Invaice approval
Oale
Fﬁan’
ND.




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006566 vom 23.07.2018

pedition

UNAIIMARRIIY e on
18-006566

1 Ahsender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Canvention relative au
Oberainkommens fiber den Beférderungsverirag contrat de  fransport  International  des

im Intem, SlraBenglitervarkehr (CMR). marchandlses par route (MR}.

2 Empféinger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

& Frachifiihrer / Transporieur Benuizte Gan.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. B0e033-8-0128
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise

Ort / Llau MODUGNO
Land/Pays ltalien Zelt { Temps
Dalum/Date 26.07.2018

4 Crtund Tag der Obernahme / Liet et date de Ta prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successlfs Benutzte Gen.-Nr.:

Oqt/ Lisu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zeft / Temps
Datum/Bate  23.07.2018

8 Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrar /
Réserves et observations des transporteurs

& Belgefiigte Dokumente / Dacuments annexes

i2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Guies

14 Gewicht kg 15 Umfang

D-73630 Remshalden Grunbach

Untarschrift und Stermpel des Absenders
Signature at fimbre fexpaditeur

g Pos. () ZelchewNr. 14 Anzahl der LM
Na, Margues et numéros Nombre des celis Mode demballage Natura de la marchandise Poids, kg cbm
1 10030429 + 408 + 386 79 EP Getriebeteile 5.887
Summe:
Tatal: 79,00 EP 5.887,00
46 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis ki
4 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 91 Basondere Vere%?ﬂﬁﬁ M@ézﬁ @s_?grb e s@ E E‘.
unfrei - Rechnung an Empfinger Via dej Ciclamini, sne. 7 102 Sl
Modugno (BA)
19 " Amtliches Kennzelchen Nutzlastint
Anhénger 2 6 LUG U”
Fahrer
Benutzter Grenziibargang R A mnassess Datum/ Dat
22 verifid SRéc’e’;%cﬁ"d@s’rﬂ? é?@ I} anm i
= U 35 5
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GE%HE(!@EAE qQuantity”
D-71634 Ludwigshurg [-70026 MODUGNO

Underschrift und Stempel das Frachiluhrars
Signatura &1 timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signaiure et timbre de destinataira

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer; Axal, Friedrich, Ingrid und Jens Schweiltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigshurg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



